RECOMMENDED LOCATION OF ALARMS
* Locate the first heat alarm in the immediate area of the bedrooms. Try to protect the exit path as the bedrooms are
usually farthest from an exit. If more than one sleeping area exists, locate additional heat alarms in each sleeping area

Locate additional heat alarms to protect any stairway as stairways act like chimneys for heat.

* Locate at least one heat alarm on every floor level.

* Locate a heat alarm in any area where a smoker sleeps or where electrical appliances are operated in sleeping areas.

* Smoke, heat and other combustion products rise to the ceiling and spread horizontally. Mounting the heat alarm in the
ceiling in the center of the room places it closest to all points in the room. Ceiling mounting is preferred in ordinary
residential construction.

* When mounting heat alarm on the ceiling, locate it a minimum of 30cm from a side wall
* When mounting heat alarm on a wall, use an inside wall with top edge of the heat alarm about 1 meter below the ceiling.
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Gebruiksaanwijzing - Mode d’emploi
Gebrauchsanweisung - Bruksanvisning - Brugsanvisning

RM127K

(LTI

Berging

Trappenhuis
© ROOKMELDER @ Keuken

@ BRANDMELDER °

INSTALLATION OR MOUNTING INFORMATION

Your heat alarm is designed for easy mounting on wall or ceiling. A complete mounting kit is included with the heat alarm. .
First place the mounting bracket on the wall or ceiling surface, use the pencil to mark down the two dill holes location on

the wall or ceiling surface, check with the screws provided and use the drilling machine to drill the two holes on the wall or ./
ceiling surface, then attached the mounting bracket on the wall or ceiling with the screw provided. For the concrete v
surface or masonry, additional two dowels are included, check with the dowels provided and use the drilling machine to y
drill the two holes on the concrete surface, then attached the mounting bracket on the concrete surface with screw (
provided. Second, install the battery, then twist and lock the heat alarm on mounting bracket. The heat alarm is equipped

with a safety device which prevents inserting to the mounting bracket unless a battery is cormrect placed. If your heat alarm

will not lock into the mounting bracket, check to make sure a battery is correctly installed.

AVOID THESE LOCATIONS " ‘
DO NOT LOCATE YOUR HEAT ALARM IN: -
* In front of forced air ducts used for heating. % ~ ‘
* In the peak of an "A" frame type of ceiling. ‘ ‘
* In areas where temperatures may rise above 37.8.C (100.F) F ‘
THIS HEAT ALARM WILL NOT BE PROPERLY INSTALLED WITHOUT A 9V BATTERY. PROPER BATTERY MUST _~ \
BE INSTALLED IMMEDIATELY WHEN LOW BATTERY SIGNAL IS GIVEN OR THE UNIT WILL FAIL. TEST WEEKLY. -~
READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS OR UNIT WILL NOT OPERATE PROPERLY.

DEVELOP AND PRACTICE A PLAN OF ESCAPE

OPERATION, TESTING & MAINTENANCE
OPERATION: The heat alarm is operating once the power is connected and turned on. (the battery must also be installed)
When heat of generated by combustion are sensed, the unit sounds a loud alarm which continues until it is cooled down.

TESTING: Test by pushing the test button on the heat alarm cover for at least four seconds, until the alarm sounds. It
activates the self-test program, the alarm sounds if all electronic circuitry, hom and battery are working. Highly recommend
to TEST THE ALARM WEEKLY TO ASSURE PROPER OPERATION. In case of no alarm sounds, the unit has a defective
battery, try to replace the battery by a new one.

You can also test the alarm by blowing heat air to the unit.
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MAINTENANCE: The heat alarm is virtually maintenance free. However, under dusty condifions, a vacuum hose may be
used to clear the sensing chamber of dust.

Roos Electronics by,

BATTERY REPLACEMENT Postbus 117, 5126 ZJ Gilze, Holland
For the heat alarm, the 9VDC battery should last for at least one year under normal operating conditions. The heat alarm WWW.ELRO-NL.COM - WWW.ELRO-BE.COM
has a low battery indicator, and audible "chirp". It will operate at 30 - 40 second intervals for a minimum of 7 days. Roos Electronics GmbH Arnsberg-Germany

EDEN, Antibes, France WWW.EDEN.FR

Replace the battery. WWW.ROOSELECTRONICS.DE c E
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QUICK INSTALLATION GUIDE

1. Bepaal de juiste plaats voor de brandmelder, aan de hand van de informatie
in de gebruiksaanwijzing

2. Monteer montage plaat met meegeleverde schroeven

3. Plaats batterij

4. Plaats brandmelder op plaat

5. Druk test knop in

Test de brandmelder regelmatig, maak hem schoon met een stofzuiger.

GUIDE D'INSTALLATION RAPIDE

1. Déterminez I'emplacement adéquat pour le détecteur d'incendie a I'aide des informations
du mode d'emploi

2. Installez I'étrier de montage a l'aide des vis fournies

3. Installez la pile

4. Installez le détecteur d'incendie sur I'étrier de montage

5. Appuyez sur le bouton de test

Testez réguliérement le détecteur d'incendie, nettoyez-le avec un aspirateur.

QUICK INSTALLATION GUIDE

1. Bestimmen Sie, anhand der Informationen aus der Bedienungsanleitung,
die richtige Stelle fir den Brandmelder.

2. Den Montagebiigel mit Hilfe der mitgelieferten Schrauben montieren

3. Batterie einsetzen

4. Brandmelder auf dem Biigel befestigen

5. Testschalter driicken

Den Brandmelder regelméaBig testen, mit einem Staubsauger reinigen.

GUIDE FOR SNABB INSTALLATION

1. Bestdm var brandvarnaren ska placeras, utifran informationen i bruksanvisningen
2. Montera monteringsbygeln med de bifogade skruvarna

3. Sétt i batteriet

4. Satt brandvarnaren pa bygeln

5. Tryck pa testknappen

Testa brandvarnaren regelbundet och rengér den med dammsugare.

QUICK INSTALLATION GUIDE

1. Bestem det rigtige sted for brandmelderen ud fra informationen i brugsvejledningen
2. Monter montagebgjlen med de medfglgende skruer

3. Saet batteriet i

4. Placer brandmelderen pa bgjlen

5. Tryk pa testknappen

Test jaevnligt brandmelderen, gor den ren med en stovsuger.

Quick Installation Guide

ALMENT

Denne brandalarm reagerer pa varme/hede, dette betyder at luftens temperatur kontrolleres konstant, den detekterer ikke
reg, gas eller ild, men slar alarm, hvis temperaturen kommer over et bestemt punkt. Fordelen ved denne brandmelder
over for en regmelder er, at den er saerdeles egnet til at monteres i et kakken eller i um, hvor der ryges meget. | disse
rum vil en almindelig regmelder tit sla “falsk” alarm. En brandmelder slar alarm i et tidligt stadium, hvis den er rigtigt
monteret og vedligeholdt. Defte kan i tilfeelde af brand lige netop give dig de ekstra sekunder til at forlade huset og ringe til
brandvaesenet. Alarmen er designet til at detektere brand, den kan ikke forhindre brand.

Lzaes brugsvejledningen grundigt igennem for brandmelderen tages i brug.

BATTERI

Stremforsyning sker gennem et 9 Volt batteri. Isaetning af batteriet er meget nemt:Tag montagebgjlen pa bagsiden af og
saet batteriet i.

Sa snart batteriet er ved at vaere tomt, lyder der for hvert 45. sekund et advarselssignal.

Udskift batteriet sa hurtigt som muligt, helst med et alkalisk batteri.

MONTAGE

Hvor er det bedst at placere reg- eller brandmeldere ?
- minimalt 2 i en bolig

- pa hver etage minimait 1

- i gangen, eller pa trappen

- foran hver sovekammerder

- i hvert sovekammer (hvis man sover med deren lukket)
-istuen

- i opbevaringsrummet eller rum med elektriske apparater
Alarmen ma ikke monteres:

- i fugtige rum

- teet ved dere og vinduer og ikke i naerheden af en en ventilator eller radiator

Denne brandmelder er sardeles velegnet til montage i:

- kokken © Rogmelder

- rum, hvor der ryges meget @ Brandmelder
Monter ikke alarmen pa et sted, der er vanskeligt at na med

hensyn til betjening af testknap, udskiftning af batteri og vedligeholdelse.

Sove-

Anbefalede steder for en rog-, brandmelder: Pa hver etage mindst 1 reg-, brandmelder

@ Brandmelder for minimal beskyttelse.
O Regmelder for minimal beskyttelse.
O Ragmelder for ekstra beskyttelse.

||IIIIIIIIIIII'IIIIIIIIIHH oz
Alamen er meget nem at montere. Eftersom denne = ;
brandmelder reagerer pa varme, rader vi dig til at =
montere melderen i loftet eller pa vaeggen. Fastger
grundpladen med de medfelgende skruer pa det sted,
du har udsegt dig. Vaer opmaerksom pa de givne
anvisninger og tegninger. Drej derefter forsigtigt
alarmen pa grundpladen, dette kan kun geres, nar
batteriet er sat i! Ved montage pa en vaeg skal man
serge for, at der er en afstand pa ca. 30 cm mellem loft
og alamn. For skra lofter, fx i et kvistvaerelse, skal
alarmen monteres ca. 1 meter fra tagryggen.
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Alamen er udstyret med en testknap. Tryk pa denne indtil alarmsignalet lyder. Signalet stopper igen, nar knappen slippes.
Test alarmen mindst en gang om ugen og absolut efter udskiftning af batteriet eller efter rengoring med en stovsuger.
Alarmen skal stovsuges jaevnligt for at fieme stov og saledes sikre en optimal beskyttelse. Huset ma ikke abnes under
rengeringen.

VIGTIGT

Placeringen af en brandalarm er en del af din brandsikring ligesom brandslukningsapparater, nedstiger og tov, men ogsa
dit valg af de brugte byggematerialer ved en ombygning. Serg ogsa for at der er en flugtplan, tal med dine bern om det,
sorg for at hvert rum kan forlades uden at abne deren, fx gennem et vindue.

Brandmelderen ma ikke males

ELRO kan aldrig geres ansvarlig for tab og/eller skade af nogen som helst slags, hvorunder tilfzeldig og/eller efterfelgende
skade som folge af at signalet til brandlarmen ikke er blevet afgivet ved reg eller brand.
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ALLMANT

Denna brandvamare reagerar pa varme/hetta, vilket innebar att den hela tiden kontrollerar lufttemperaturen. Den
registrerar ingen rok, gas eller eld, utan den slar larm om temperaturen Gverstiger ett visst gradantal. Férdelen med den
har typen av brandvamare jamfort med en rékdetektor ar att den utan vidare kan monteras i kok eller i utrymmen dar man
roker mycket. | sddana utrymmen ger en vanlig rokdetektor ofta "falskt” alarm. Om brandvamaren monteras och
underhalls val slar den larm i ett fidigt stadium. Vid brand kan detta ge dig just de extra sekunder du behover for att fa alla
ur huset och ringa brandkaren. Apparaten ar konstruerad for att registrera hetta, den kan inte férhindra brand.

Las bruksanvisningen noggrant innan du bérjar anvanda brandvarnaren.

BATTERI

Stromforsoriningen sker med ett 9 volts batteri. Placering av batteriet &r mycket enkelt Avidgsna monteringsbygeln pa
baksidan och anslut batteriet. Nar batteriet borjar ta slut hér du med 45 sekunders mellanrum en varningssignal.

Byt da batteriet sa snart som mdjligt, helst mot ett alkaliskt batteri.

MONTERING

Var bor du helst placera rokdetektorer eller brandvarmare ?

- minst 2 i ett hem

- pa varje vaning minst 1

- i hallen eller trappuppgangen

- framfor varje sovrumsdom

- i varje sovrum (om man sover med démren stangd)

- i vardagsrummet

- i forvaringsrum eller lokaler med elektriska apparater

Alarmet far inte monteras:

- i fuktiga utrymmen

- helt nara dorrar eller fonster och inte bredvid en flakt eller ett element
Denna brandvarnare ar sarskilt lampad for montering i:

- kok © ROKDETEKTOR
- utrymmen dar man roker mycket @ BRANDVARNARE
Montera inte apparaten pa en svaratkomlig plats med tanke pa bruk av

testknappen, byte av batteriet och 6vrigt underhall.

Rekommenderade platser for en rokdetektor eller brandvarnare:
minst 1 rokdetektor eller brandvarnare pa varje vaning

® Brandvarnare for minimalt skydd.
© Rokdetektor for minimalt skydd.
O Rokdetektor for extra skydd.

Brandvarnaren gar snabbt och enkelt att montera. Forve:
Eftersom denna brandvarnare reagerar pa virme e
rekommenderas att den monteras i taket eller hogt
upp pa vaggen. Montera grundplattan med de
bifogade skruvarna pa platsen dar du vill ha den.
Observera nedanstaende anvisningar och figurer. Vrid
sedan brandvamaren forsiktigt pa grundplattan, det
gar forst efter att batteriet satts il Vid montering pa
vaggen maste du halla ett utrymme pa ca. 30 cm
mellan taket och brandvarnaren. Vid snedtak, till
exempel pa en vindsvaning, ska detektorn monteras
ca. 1 meter fran takasen.

ANVANDNING

Brandvarnaren har en testknapp. Tryck pa denna tills larmsignalen ljuder. Signalen upphdr sa snart du slépper knappen.
Testa alarmet minst en gang i veckan, sarskilt efter batteribyte eller rengéring med en dammsugare. Alarmet maste
dammsugas regelbundet for att avidgsna dammpartiklar sa att apparaten skyddar optimalt. Holjet far inte dppnas vid
rengoring.

VIKTIGT

Placering av en brandvarnare ar en del av dina brandskyddsatgarder, liksom eldsldckare, brandstegar och flyktrep, men
skyddet borjar redan vid ditt val av byggnadsmaterial vid en ombyggnad. Se aven till att du har en fiyktplan, diskutera
denna med dina barn och se till att alla lokaler kan Idmnas utan att 6ppna dorren, till exempel genom ett fonster.
Brandvarnaren far inte malas.

ELRO kan under inga omstandigheter hallas ansvarigt for forlust och/eller skada av nagot som helst slag, inklusive tillfallig
och/eller foljdskada till foljd av att brandvarnarens larmsignal inte aktiverades vid rok eller brand.

ALGEMEEN

Deze brandmelder reageert op warmte/hitte, dit betekent dat continu de temperatuur van de lucht gecontroleerd wordt, hij
detecteert geen rook, gas of vuur, maar geeft alamrm als de temperatuur boven een bepaalde waarde komt. Het voordeel
van deze brandmelder t.o.v. een rookmelder is dat hij uitermate geschikt is voor montage in een keuken of in ruimtes waar
veel gerookt wordt. In deze ruimtes zal een gewone rookmelder vaak “vals” alarm geven. Een brandmelder geeft indien
goed gemonteerd en onderhouden in een vroeg stadium alarm. Dit kan u bij brand net die extra seconden geven om uw
huis te ontruimen en de brandweer te bellen. Het alarm is ontworpen om brand te detecteren, het kan geen brand
verhinderen.

Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door voor ingebruikname van de brandmelder.
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BATTERIJ
Voeding geschied door een 9 Volt batterij. Plaatsen van de batterij is heel eenvoudig: verwijder montagebeugel aan de
achterzijde en sluit de batterij aan. Zodra deze leeg raakt kiinkt er iedere 45 seconden een waarschuwingssignaal.

Vervang de batterij zo snel mogelijk bij voorkeur door een alkaline batterij.

MONTAGE

Waar kunt u het best rook-, of brandmelders plaatsen ?
- minimaal 2 in een woning

- op iedere verdieping minimaal 1

- in de gang, of het trappenhuis

- voor iedere slaapkamerdeur

- in iedere slaapkamer (als er met de deur dicht geslapen wordt)
- in de woonkamer

- in de berging of ruimtes met elektrische apparaten

Het alarm mag niet gemonteerd worden in:

- in vochtige ruimtes

- vlak naast deuren of ramen en niet in de buurt van een ventilator of radiator @ ROOKMELDER
Deze brandmelder is uitermate geschikt voor montage in: @ BRANDMELDER
- keuken

- ruimtes waar veel gerookt wordt
Monteer het alarm niet op een moeilijk bereikbare plaats i.v.m. bedienen testknop, vervangen batterij en
onderhoud.

Aanbevolen plaatsen voor een rook-, brandmelder: op iedere etage minstens 1 rook-, brandmelder

® Brandmelder voor minimale bescherming.
© Rookmelder voor minimale bescherming.
O Rookmelder voor extra bescherming.

Het alarm kan eenvoudig en gemakkelijk gemonteerd
worden. Omdat deze brandmelder op hitte reageert
adviseren wij om de melder tegen het plafond of hoog
tegen de muur te monteren. Bevestig de grondplaat
met de meegeleverde schroeven op de door u
uitgezochte locatie. Let op de gegeven instructies en
tekeningen. Draai vervolgens het alamm voorzichtig op
de grondplaat, dit kan alleen maar als de batterij
geplaatst is ! Bij montage op de muur moet een ruimte
van ca. 30 cm. tussen plafond en alam in acht
genomen worden. Bij schuine plafonds, bijvoorbeeld,
een zolderverdieping dient het alarm op ca. 1 meter
van de nok gemonteerd te worden.
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GEBRUIK

Het alarm is voorzien van een testknop. Druk deze in totdat het alarmsignaal klinkt. Het signaal stopt weer als de knop
losgelaten wordt. Test het alarm minimaal eens per week, en zeker na het vervangen van de batterij of na het
schoonmaken m.b.v. een stofzuiger. Het alarm moet regelmatig gestofzuigd worden om stofdeeltjes te verwijderen en zo
een optimale bescheming te verkrijgen. De behuizing mag tijdens het reinigen niet geopend worden.

BELANGRIJK

Het plaatsen van een brandalarm is een onderdeel van uw brandbeveiliging zoals brandblusapparaten, noodladders,
fouwen maar ook uw keuze in het gebruik van bouwmaterialen bij een verbouwing. Zorg er ook voor dat er een viuchtplan
is, bespreek dit met uw kinderen, zorg dat iedere ruimte te veraten is zonder de deur te openen, bijvoorbeeld door een
raam.

De brandmelder mag niet geschilderd worden.

ELRO kan nooit en te nimmer aansprakelijk gesteld worden voor verlies en/of schade van welke aard dan ook, waaronder
incidentele en/of gevolgschade, voortvioeiend uit het feit dat het signaal van het brandalamm niet in werking is getreden bij
rook of brand.
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GENERALITES

Le détecteur d'incendie réagit a la chaleur, ce qui signifie que la température de I'air est contrélée de maniére continue. Il
ne détecte pas la fumée, le gaz ou le feu, mais donne I'alame lorsque la température dépasse une certaine valeur.
L'avantage de détecteur d'incendie par rapport a un détecteur de fumée est qu'il peut parfaitement é&tre installé dans une
cuisine ou dans des espaces trés enfumés. Dans ce genre d'espace, un simple détecteur de fumée déclenchera souvent
de *fausses” alammes. Moyennant un montage correct et un entretien régulier, un détecteur d'incendie donne 'alarme
dans un délai trés court, vous procurant ainsi des secondes précieuses pour évacuer la maison et appeler les pompiers.
Le détecteur est congu pour détecter un incendie, pas pour 'empécher.

Lisez attentivement la notice d'emploi avant de mettre en marche le détecteur d'incendie.

PILE

L'alimentation de I'alarme incendie est assurée par une pile de 9 volts. La pile s'insére trés facilement : retirez I'étrier de
montage a l'arriére et insérez la pile. Quand celle-ci donne des signes de faiblesse, un signal d'alame retentit 1 fois par
toutes les 45 secondes. Changez la pile le plus rapidement possible, de préférence par une pile alcaline.

MONTAGE

Quels sont les meilleurs endroits pour placer

des détecteurs d'incendie ou de fumée ?

- au moins 2 par habitation

- au moins 1 par étage

- dans le couloir ou la cage d'escalier

- devant chaque porte de chambre a coucher

- dans chaque chambre a coucher (si vous dormez avec la porte fermée)
- dans le séjour

- dans la réserve ou les piéces contenant des appareils électriques
L'alarme ne doit pas étre montée:

- dans des endroits trés humides

- a proximité d'une porte, d'une fenétre, d'un ventilateur ou d'un climatiseur.
Ne montez pas l'alarme dans un endroit difficilement accessible
(actionnement du bouton test, remplacement des piles, entretien).

O DETECTEUR DE FUMEE
@ DETECTEUR D'INCENDIE

Lieux recommandés pour 1 détecteur d'incendie/de fumée :
A chaque étage au moins 1 détecteur d'incendie/de fumée

@ Détecteur d'incendie pour une protection minimale.
O Détecteur de fumée pour une protection minimale.
O Détecteur de fumée pour une

protection supplémentaire.

(LTI serese
Le montage est simple et facile a réaliser. Comme le == ||| e
détecteur d'incendie réagit a la chaleur, nous vous
conseillons de linstaller en hauteur sur un mur ou au
plafond. Procédez d'abord au montage de la base a
I'emplacement choisi a I'aide des vis fournies. Faites
attention aux instructions et aux schémas fournis.
Fixez ensuite soigneusement l'alarme elle-méme sur
la base, ce qui n'est possible que si la pile est
installée. En cas de montage mural, respectez une
distance minimale de 30 cm par rapport au plafond. Si
le plafond est en biais (par exemple une mansarde),
montez I'alarme a environ 1 métre de la ligne de faite.
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EMPLOI

Le détecteur d'incendie est équipé d'un bouton test. Appuyez sur ce bouton jusqu'a ce que le signal d'alarme retentisse.
Le signal s'arréte dés que vous relachez le bouton. Il est conseillé de tester I'alarme incendie une fois par semaine afin de
s'assurer de son bon fonctionnement, en particulier aprés le remplacement de la pile ou le nettoyage a l'aspirateur.
Passez réguliérement I'alamme a I'aspirateur afin d'éliminer les particules de poussiére et garantir ainsi une protection
maximale. N'ouvrez pas le boitier pendant I'aspiration.

IMPORTANT

L'installation d'un détecteur incendie ne constitue qu'un élément de la prévention anti-incendie, dont font également partie
les extincteurs, les échelles de secours, les cordes, ainsi que votre choix de matériaux de consfruction lors d'une
rénovation éventuelle. Veillez a disposer d'un plan d'évacuation, étudiez-le avec vos enfants, vérifiez que toutes les
piéces puissent étre évacuées sans nécessiter l'ouverture d'une porte, par exemple par les fenétres.

L’alarme incendie ne peut pas étre peinte.

ELRO décline toute responsabilité en cas de pertes et/ou dommages de quelque nature, que ce soit de maniére directe
ou indirecte, pouvant survenir a la suite d'un mauvais fonctionnement du signal d'alarme lors d'un dégagement de fumée
ou dun incendie.
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ALLGEMEIN

Dieser Brandmelder reagiert auf Warm/Hitze, das bedeutet, dass er die Lufttemperatur stindig Gberwacht, er erkennt
keinen Rauch, kein Gas oder Feuer, sondem I6st Alarm aus, wenn die Temperatur einen bestimmten Wert (ibersteigt. Der
Vorteil dieses Brandmelders gegeniiber einem Rauchmelder liegt darin, dass er insbesondere fiir die Montage in Kiichen
oder in Radumen, in denen viel geraucht wird, geeignet ist. In derartigen Raumen verursachen konventionelle
Rauchmelder oftmals falschen Alarm. Der Brandmelder I6st, eine korrekte Montage vorausgesetzt, bereits in einem frilhen
Stadium Alarm aus. Das kann Ihnen im Emstfall gerade die zusatzlichen Sekunden verschaffen, ihr Haus zu verlassen
und die Feuerwehr anzurufen. Der Brandmelder wurde zur Erkennung eines Brandes konzipiert, er kann keinen Brand
verhindern.

Lesen Sie, vor der Inbetriebnahme des Rauchmelders, bitte die komplette Gebrauchsanleitung durch.

BATTERIE

Die Stromversorgung erfolgt {iber eine 9 Volt Batterie. Es ist sehr einfach die Batterie zu wechseln:
Entfernen Sie den Montagebiigel an der Riickseite des Brandmelders und die Batterie anschlieBen.
Sobald die Batterie leer wird, ertont alle 45 Sekunden ein Warnton.

Tauschen Sie die Batterie dann so schnell wie mdglich durch eine neue, vorzugsweise Alkali-, Bafterie aus.

MONTAGE

Wie kénnen Sie am besten Rauch-oder Brandmelder montieren?
- Minimal 2 Rauch- oder Brandmelder in jeder Wohnung

- auf jeder Etage minimal einen Rauch- oder Brandmelder

- im Flur oder im Treppenhaus

- vor jeder Schlafzimmertiir

- In jedem Schlafzimmer (wenn die Tiir geschlossen wird)

- im Wohnzimmer

- in Abstellrdumen und Raumen mit elektrischen Geraten

Der Brandmelder darf montiert werden:

- in feuchten Raumen, L
- neben Tiren und Fenstern und nicht in der Nahe von Geblasen und Radiatoren
Dieser Brandmelder eignet sich ausgezeichnet fiir die Montage in:

- Kichen

- Rdumen, in denen viel geraucht wird

Montieren Sie den Brandmelder nicht an schwer erreichbaren Stellen

(im Zusammenhang mit dem Testschalter, dem Austausch der Batterie und der Wartung).
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© RAUCHMELDER
@ BRANDMELDER

Empfohlene Stellen fiir Rauch-, Brandmelder: in jeder Etage mindestens ein Rauch-, Brandmelder

® Brandmelder fiir den Grundschutz
© Rauchmelder fiir den Grundschutz
O Rauchmelder als Zusatzschutz

Der Melder Iasst sich einfach und problemlos montieren.
Da dieser Brandmelder auf Hitze reagiert, empfehlen wir,
den Melder an der Decke oder oben an einer Wand zu
montieren. Befestigen Sie die Bodenplatte mit den
mitgelieferten Schrauben an der von lhnen ausgesuchten
Stelle. Beachten Sie bitte die vorstehenden Instruktionen
und Zeichnungen. Schrauben Sie dann den Melder
vorsichtig auf die Bodenplatte, das ist nur méglich, wenn
eine Batterie eingesetzt ist! Montieren Sie den Melder in
der Mitte der Decke des betreffenden Raumes. Bei der
Wandmontage missen Sie darauf achten, dass zwischen
Decke und Melder ca. 30 cm Platz bleiben. Bei schragen
Decken, z.B. auf Dachbdden, muss der Melder ca. 1 m
vom First enffernt montiert werden.

CITY]

GEBRAUCH

Der Melder ist mit einem Testschalter versehen. Driicken Sie diesen Schalter bis das Alarmsignal ertdnt. Das Signal
verstummt, sobald Sie den Schalter wieder loslassen. Testen Sie den Melder mindestens einmal pro Woche, auch nach
dem Wechseln der Batterie oder nach dem Reinigen des Gehduses mit einem Staubsauger.

Der Melder muss, um ein optimales Funktionieren zu sichem, regelmaRig mit dem Staubsauger von Staubpartikeln befreit
werden. Das Gehause darf bei der Reinigung nicht gedffnet werden.

WICHTIG

Das Anbringen eines Rauchmelders gehort zu lhren BrandschutzmaBnahmen wie Feuerldscher, Notleiter und Seile.
Bitte machen Sie einen Fluchtplan, besprechen ihn mit Ihren Kindem, und Sie sorgen dafiir, dass der Raum verlassen
werden kann ohne eine Tir zu 6ffnen. Beispiel: Verlassen Sie den Raum durch ein Fenster.

Es ist nicht erlaubt den Rauchmelder anzustreichen.

ELRO kann nicht fiir Verluste und/oder Schaden jedweder Art haftbar gemacht werden, wozu auch Einzel- oder
Folgeschaden zahlen, die sich aus der Tatsache ergeben, dass das Signal des Melders bei Rauch oder Feuer nicht
aktiviert wurde. 3
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